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A - Clear ashes B - Vents closed C - Vents open

/A WARNING: When using liquid starters always check ash catcher before lighting. Fluid can
collect in the ash catcher and could ignite, resulting in a fire below the bowl. Remove any fluid
from the ash catcher before lighting charcoal.

A - Dégagez les cendres B - Ventilations fermées  C - Ventilations ouvertes

/A MISE EN GARDE : Lorsque vous utilisez des démarreurs liquides, vérifiez toujours
I'attrappe-cendre avant d’allumer le feu. Du fluide peut s’accumuler dans I'attrappe-cendre et
risque de prendre feu, ce qui donnerait naissance a un feu au-dessous de la cuve. Retirez tout
fluide de I'attrappe-cendre avant d’allumer le charbon.

A - Eliminacion de la ceniza B - Orificios cerrados C - Orificios abiertos

/A ADVERTENCIA: Si usa fluidos para encender el carbon, revise siempre el recogedor de
cenizas antes de encender. El fluido que puede acumularse en el recogedor de cenizas podria
inflamarse y provocar un incendio debajo de la olla. Elimine cualquier fluido del recogedor de
cenizas antes de encender el carbon.
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A - Evacuation des cendres B - Clapets fermés C - Clapets ouverts

/A AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez du liquide d’allumage, vérifiez toujours le cendrier
avant d’allumer. Le liquide risque de s’écouler dans le cendrier et de s’y enflammer, provoquant
ainsi un feu sous le foyer. Eliminez tout liquide du cendrier avant d’allumer le charbon de bois.

®

A - Asche entfernen B - Beluftungséffnungen geschlossen  C - Beluftungsé6ffnungen offen

/A WARNHINWEIS: Bei Verwendung von fliissigen Grillanziindern muB vor dem Anziinden stets
der Aschenauffang gepriift werden. Selbst eine geringe Ansammlung von Ziindfliissigkeit im
Aschenauffang kénnte sich entziinden und ein Feuer unter der Grillkugel verursachen. Daher vor
Anziinden der Holzkohle jegliche Fliissigkeit abwischen.
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A - Poista tuhka B - limareiét suljettu  C - limareiét auki

A\ VAROITUS! Sytytysnestettd kdytettdessé tarkista aina tuhkankeruuastia ennen sytytysta.
Nestetta voi kerdéntyd tuhkankeruuastiaan ja se voi syttya aiheuttaen tulen grillin alla. Poista
mahdollinen valunut neste tuhkankeruuastiasta ennen hiilten sytyttamista.

®

A - Tom aske B - Ventiler lukket C - Ventiler apne.

/A ADVARSEL: Nar tennvaeske benyttes ma askeoppsamler alltid sjekkes for tenning. Vaeske
kan samle seg i askeoppsamleren og antennes, som resulterer i brann under kjelen. Ta ut
eventuell vaeske fra askeoppsamler for kullet tennes pa.
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A - Fjern asken B - Spjeeldene lukkede C - Spjeeldene abne

/A ADVARSEL: Nar teendvaeske bruges, ma askebakken altid efterses for teending. Vaeske kan
samle sig i askebakken og antzende, sa brand kan opsta nedenun der kedlen. Fjern enhver
veeske fra askebakken, for traekullene taendes.

A - Témmer askan B - Spjdllen stdingda C - Spjéllen éppna

A VARNING: Om tindvétska anvénds skall askfangaren alltid kontrolleras innan kolen ténds,
eftersom téandvétska kan rinna ner i askfangaren, antdndas och bérja brinna under grillen.
Avlégsna all tdndvétska fran askfangaren innan kolen ténds.

A - As opruimen B - Openingen gesloten C - Openingen open
/A WAARSCHUWING: Controleer de asla altijd voordat u vloeibare aansteekvloeistof gebruikt.

De vioeistof kan zich in de asla ophopen en kan ontsteken, hetgeen tot brand onder de
barbecue kan leiden. Verwijder de vioeistof uit de asla voor u de houtskool aansteekt.

A - Eliminare la cenere B - Prese d’aria chiuse C - Prese d’aria aperte

A AVVERTENZA: quando si usano prodotti liquidi per accendere la carbonella, occorre
controllare sempre il raccoglicenere prima procedere. E possibile infatti che del fluido si raccolga
nel raccoglicenere e prenda fuoco causando un incendio sotto il barbecue. Prima di accendere il
barbecue, eliminare qualsiasi liquido dal raccoglicenere.
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A - Limpe as cinzas B - Orificios fechados C - Orificios abertos

A ATENQAO: Quando estiver usando fluidos liquidos para acendimento, verifique antes
o coletor de cinzas. O fluido pode ficar acumulado no coletor e provocar fogo embaixo do
recipiente. Retire todo o fluido do coletor de cinzas antes de acender o carvao.

A - Wysyp popiét B - Otwory wentylacyjne zamkniete C - Otwory wentylacyjne otwarte
AOSTRZEZENIE: Jesli uzywasz ptynnej podpatki, zawsze przed rozpaleniem ognia
sprawdz popielnik. W popielniku mogt zgromadzic¢ sie ptyn, ktéry moze sie zapalic.
Usun ptyn z popielnika, zanim podpalisz wegiel.

®

A - Ounctutb 301y B - BeHTUNALNOHHbIE 0TBePCTUA 3aKpbIThl  C - BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS OTKPbITI
mMPEAYMPEXAEHUE: Mpu ncnonb3oBaHUM XXUAKOCTHbIX 3a)kurareneun, Bcerga
npoBepsanTe 30/10y/I0OBUTENb Nepes pPo3KMroM. XXMAKOCTb MOXeT CKanamBaTbca B
30/10yIOBUTENIE U MOXET 3aropeTbcs, NPUBOAA K BOCM/IaMEeHeHUIo Noj vallen rpuns.
Mepepn po3XXUrom ApeBeCHOro yris, yaanuTe BCIO XXUAKOCTb U3 30/10yJIOBUTENS.



Weber-Stephen Products Co., (Weber) hereby warrants to the ORIGINAL PURCHASER of this Weber® charcoal grill, that it will be
@ free from defects in material and workmanship from the date of purchase as follows:

Cooking / Charcoal grates 2 years Nylon handles 10 years
Stainless Steel One-Touch™ Cleaning System 10 years Thermoplastic/Thermoset Parts 10 years excluding fading
Bowl and lid against rust / burn-through 10 years All remaining parts 2 years

when assembled and operated in accordance with the printed instructions accompanying it. Weber may require reasonable proof of your date of purchase.
THEREFORE, YOU SHOULD RETAIN YOUR SALES SLIP OR INVOICE AND RETURN THE WEBER LIMITED WARRANTY REGISTRATION CARD IMMEDIATELY.
This Limited Warranty shall be limited to the repair or replacement of parts which prove defective under normal use and service and which on examination shall indicate
to Weber’s satisfaction they are defective. If Weber confirms the defect and approves the claim, Weber will elect to repair or replace such parts without charge. If you are
required to return defective parts, transportation charges must be prepaid. Weber will return parts to the purchaser, carriage or postage prepaid.

This Limited Warranty does not cover any failures or operating difficulties due to accident, abuse, misuse, alteration, misapplication, vandalism, improper installation or
improper maintenance or service, or failure to perform normal and routine maintenance. Deterioration or damage due to severe weather conditions such as hail,
hurricanes, earthquakes or tornadoes, discoloration due to exposure to chemicals, either directly or in the atmosphere, is not covered by this Limited Warranty.

There are no other express warranties except as set forth herein, and any applicable implied warranties of merchantability and fitness are limited in duration to the period
of coverage of this express written Limited Warranty. Some regions do not allow limitation on how long an implied warranty lasts, so this limitation may not apply to you.
Weber is not liable for any special, indirect or consequential damages. Some regions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so
this limitation or exclusion may not apply to you.

Weber does not authorise any person or company to assume for it any other obligation or liability in connection with the sale, installation, use, removal, return or
replacement of its equipment; and no such representations are binding on Weber.

de leur date d’achat par L'ACQUEREUR INITIAL, lorsque I'appareil fait I'objet d’une installation et d'un fonctionnement conformes aux

® Weber-Stephen Products Co. (Weber) garantit les grils au charbon de Weber® contre tout vice de matériaux et de fabrication a compter
instructions d’accompagnement écrites, en I'occurrence:

La grille de cuisson et la grille a charbon 2ans Les poignées en nylon 10 ans
Acier inoxydable One-Touch™ Nettoyage 10 ans Pieces en thermoplastique/ plastique thermodurci 10 ans
Le foyer et le couvercle contre la rouille

et les brdlures perforantes 10 ans Toutes les pieces restantes 2ans

weber peut cependant exiger de 'acquéreur une preuve d’achat en bonne et due forme. CE DERNIER DOIT PAR CONSEQUENT CONSERVER SON REGU DE CAISSE
OU SA FACTURE ET RETOURNER IMMEDIATEMENT LA FICHE D'ENREGISTREMENT DE LA GARANTIE LIMITEE WEBER.

La présente garantie limitée ne s'applique qu'a la réparation ou au remplacement des piéces jugées défectueuses dans des conditions d’'usage et d’entretien normales

et considérées comme telles par Weber aprés examen. Apreés certification de la défectuosité et approbation de la demande d'indemnité, Weber s’engage a réparer ou a
remplacer sans frais les piéces en question. Si on vous demande de retourner les piéces défectueuses, vous devez toutefois régler d’avance les frais de transport. Weber
s'engage pour sa part a retourner les piéces a 'acquéreur a ses frais.

La présente garantie limitée ne couvre pas les pannes ou les défectuosités de fonctionnement résultant d’un accident, d'un mauvais usage, d'un usage abusif, d'une
modification, d'un acte de vandalisme, d'une installation inadéquate, d’un entretien ou d'une réparation inappropriés ou d’une négligence découlant de l'inexécution d'un
entretien normal et périodique. Les dommages survenus par suite d'intempéries graves comme la gréle, les ouragans, les tremblements de terre ou les tornades ou par
suite d’une décoloration occasionnée par une exposition directe ou indirecte (par contact avec I'atmosphére) aux produits chimiques ne sont pas couverts par la présente
garantie limitée.

Il n’existe aucune autre garantie expresse, sauf celle établie dans les présentes, et toutes les garanties implicites concernant la qualité marchande et I'aptitude & I'emploi
ne valent que pendant la période de couverture de la présente garantie expresse limitée. Etant donné que certaines régions n'autorisent aucune restriction quant a la
durée d'une garantie implicite, il se peut que cette limitation ne s’adresse pas a vous.

Weber ne doit en aucun cas étre tenue responsable des dommages particuliers, indirects ou accessoires. Etant donné que certaines régions n'autorisent aucune exclu-
sion ou limitation quant aux dommages indirects ou accessoires, il se peut que cette exclusion ou que cette limitation ne s’adresse pas a vous.

Weber nautorise aucune personne ni aucune société a assumer pour son compte toute autre obligation ou responsabilité se rapportant a la vente, a l'installation, a
l'usage, a I'enlévement, au retour ou au remplacement de son équipement. Weber ne se sent donc aucunement liée aux intermédiaires en question. La présente garantie
ne s'applique qu’aux produits vendus au détail.

Weber-Stephen Products Co., (Weber) hereby warrants to the ORIGINAL PURCHASER of this Weber® charcoal grill, that it will be
free from defects in material and workmanship from the date of purchase as follows:

Cooking / Charcoal grates 2 years Nylon handles 10 years
Stainless Steel One-Touch™ Cleaning System 10 years Thermoplastic/Thermoset Parts 10 years excluding fading
Bowl and lid against rust / burn-through 10 years All remaining parts 2years

when assembled and operated in accordance with the printed instructions accompanying it. Weber may require reasonable proof of your date of purchase. THEREFORE,
YOU SHOULD RETAIN YOUR SALES SLIP OR INVOICE AND RETURN THE WEBER LIMITED WARRANTY REGISTRATION CARD IMMEDIATELY.

This Limited Warranty shall be limited to the repair or replacement of parts which prove defective under normal use and service and which on examination shall indicate

to Weber’s satisfaction they are defective. If Weber confirms the defect and approves the claim, Weber will elect to repair or replace such parts without charge. If you are
required to return defective parts, transportation charges must be prepaid. Weber will return parts to the purchaser, carriage or postage prepaid.

This Limited Warranty does not cover any failures or operating difficulties due to accident, abuse, misuse, alteration, misapplication, vandalism,

improper installation or improper maintenance or service, or failure to perform normal and routine maintenance. Deterioration or damage due to severe weather conditions
such as hail, hurricanes, earthquakes or tornadoes, discoloration due to exposure to chemicals, either directly or in the atmosphere, is not covered by this Limited Warranty.
There are no other express warranties except as set forth herein, and any applicable implied warranties of merchantability and fitness are limited in

duration to the period of coverage of this express written Limited Warranty. Some regions do not allow limitation on how long an implied warranty lasts, so this limitation may
not apply to you.

Weber is not liable for any special, indirect or consequential damages. Some regions do not allow the exclusion or limitation of incidental or

consequential damages, so this limitation or exclusion may not apply to you.

Weber does not authorise any person or company to assume for it any other obligation or liability in connection with the sale, installation, use, removal, return or replace-
ment of its equipment; and no such representations are binding on Weber.



Weber-Stephen Products Co., (Weber) garantiza por el presente documento al COMPRADOR ORIGINAL de esta barbacoa Weber®, que
carecerd de defectos de material y mano de obra desde la fecha de compra. La garantia cubre lo siguiente:

Parrillas de carbén / para asar 2 afios Asas de nylon 10 afios
De acero inoxidable One-Touch™ Limpieza 10 afios Termoplastico/termoestable 10 arios excluyendo la decoloracion
Recipiente y tapa contra corrosién

o perforacion provocada por las llamas 10 afios Resto de piezas 2 afios

siempre que se monte y se use seguin las instrucciones impresas que la acompafan. Weber podra exigir una prueba fehaciente de la fecha de compra. POR LO TANTO,
EL COMPRADOR DEBE CONSERVAR SU RECIBO O FACTURA DE COMPRA Y DEVOLVER INMEDIATAMENTE LA TARJETA DE REGISTRO DE LA GARANTIA
LIMITADA DE WEBER.

Esta Garantfa Limitada cubre tnicamente la reparacién o sustitucion de las piezas que estén defectuosas en condiciones normales de uso y servicio y que después de
ser examinadas demuestren ser defectuosas segtn Weber. Si Weber confirma el defecto y acepta la reclamacién, decidird si se realiza la reparacion o sustitucion sin
cargo alguno para el comprador. Si se solicita al comprador la devolucién de las piezas defectuosas, el envio debera realizarse a portes pagados. Weber devolverd las
piezas al comprador con el flete o los gastos de envio pagados.

Esta Garantia Limitada no cubre las averias ni los fallos de funcionamiento provocados por accidentes, abuso, uso indebido, alteraciones, aplicaciones indebidas,
vandalismo, instalacién inadecuada, mantenimiento o servicio incorrectos, ni los causados por descuido de las operaciones de mantenimiento normales y rutinarias.
Tampoco estan cubiertos por esta Garantia Limitada el deterioro o los dafios debidos a condiciones meteoroldgicas adversas, tales como granizo, huracanes,

terremotos o tornados, asi como la decoloracién debida a la exposicién a productos quimicos, ya sea de forma directa o por fendmeno atmosférico.

No hay més garantias expresas que las expuestas en este documento, y cualquier garantia implicita aplicable de comerciabilidad o idoneidad se limita en duracién al
periodo de cobertura de esta Garantia Limitada expresa y escrita. Algunas regiones no permiten limitacién alguna en la duracién de las garantias implicitas, de modo que
esta limitacion podria no sea aplicable en algunos casos.

Weber no se responsabiliza de ningtn tipo de dafios especiales, indirectos o consiguientes. Algunas regiones no permiten la exclusion o limitacion de los dafios
imprevistos o consiguientes, de modo que esta limitacion podria no ser aplicable en algunos casos.

Weber no autoriza a que ninguna persona 0 empresa asuma en su nombre ninguna otra obligacién o responsabilidad con respecto a la venta, instalacion, uso, recogida,
devolucion o sustitucién de sus articulos; por lo tanto, Weber no acepta ninguna responsabilidad sobre tales representaciones.

Weber-Stephen Products Co., (Weber) garantit par la présente a 'ACHETEUR INITIAL ce barbecue Weber® contre tout défaut de
matériau et vice de fabrication a partir de la date d'achat et selon les termes suivants:

Grille de cuisson et grille foyére 2ans Poignées en nylon 10 ans
Acier inoxydable One-Touch™ Nettoyage 10 ans Pieces en thermoplastique/
plastique thermodurci 10 ans, a I'exclusion de la décoloration

Cuve et couvercle, contre la perforation
par la rouille ou la chaleur 10 ans Toutes les autres piéces 2ans

sous réserve d'un assemblage et d'une utilisation conformes au mode d’emploi. Weber peut exiger une preuve raisonnable de la date d'achat. IL CONVIENT DONC DE
CONSERVER VOTRE TICKET DE CAISSE OU VOTRE FACTURE, ET DE RENVOYER IMMEDIATEMENT VOTRE CARTE WEBER DE GARANTIE LIMITEE.

La garantie limitée ne concerne que le remplacement ou la réparation de piéces qui s'avérent défectueuses dans le cadre d’'une utilisation et d'un entretien normaux

et qui, aprés examen, sont jugées défectueuses par Weber. Si Weber confirme le caractére défectueux et approuve la réclamation, elle choisira alors de réparer ou de
remplacer gratuitement la ou les piéces en question. S'il vous est demandé de renvoyer les piéces défectueuses, les frais de port doivent étre payés a I'expédition.
Weber renverra les piéces a I'acheteur, port payé d’avance.

Cette garantie limitée ne couvre pas les défaillances ou les problémes de fonctionnement dus a un accident, une utilisation abusive, un usage incorrect, une altération,
une mauvaise application, un acte de vandalisme, une installation incorrecte, un entretien ou une réparation inappropriés, ou un défaut d’entretien normal de routine.
Cette garantie limitée ne couvre pas les détériorations et les dommages dus a des tremblements de terre ou & d'importants problémes météorologiques, comme la gréle,
les cyclones ou les tornades, ni toute décoloration provenant d’'une exposition directe ou atmosphérique a des produits chimiques.

Il n'existe aucune autre garantie en sus des garanties susmentionnées, et la durée de toute garantie tacite de qualité marchande et de convenance applicable sera limitée
ala période de couverture stipulée dans la présente garantie limitée expresse. Comme certaines régions n’acceptent pas de limites a la durée d’une garantie tacite, vous
n'étes pas forcément concerné par cette restriction.

Weber décline toute responsabilité en cas de dommages spéciaux, indirects ou consécutifs. Comme certaines régions n'acceptent pas I'exclusion ou la limitation des
dommages accessoires ou consécutifs, vous n'étes pas forcément concerné par cette exclusion ou cette restriction.

Weber n'autorise aucune personne ou société a assumer pour elle toute autre obligation ou responsabilité en relation avec la vente, I'installation, I'utilisation, le retrait, le
renvoi ou le remplacement de son équipement, et elle ne serait nullement engagée par ce type de représentation.

Weber-Stephen Products Co. (Weber) garantiert hiermit gegentiber dem ERSTKAUFER dieser Weber® Grill, dass diese vom
Zeitpunkt des Kaufes an frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind, und zwar fiir folgende Garantiezeitrdume:

Grill-, Holzkohlenroste 2 Jahre Nylongriffe 10 Jahre
Rostfreiem Stahl One-Touch™ Reinigung 10 Jahre Teile aus Thermoplast/Duroplast 10 Jahre exkl. Verbleichen
Grillkugel und Deckel (gegen Durchrosten

und Brennschéden) 10 Jahre Alle tibrigen Bestandteile 2 Jahre

voraussetzung dafir ist, dass sie geméB den den Anweisungen zt \gebaut und verwendet werden. Weber steht es frei, einen Kaufnachweis zu verlangen.
BEWAHREN SIE DAHER DIE RECHNUNG ODER QUITTUNG GUT AUF UND SCHICKEN SIE DIE REGISTRIERUNGSKARTE FUR WEBERS BESCHRANKTE
GARANTIE SOFORT EIN.

Diese beschrénkte Garantie gilt nur fiir die Reparatur oder den Ersatz von Bestandteilen, die sich bei normalem Gebrauch als schadhaft erweisen und deren schadhafter
Zustand zu Webers Zufriedenheit tberpriift und bestéatigt wurde. Falls Weber den schadhaften Zustand bestétigt und die Reklamation akzeptiert, wird Weber den/die
betroffenen Teil/e kostenlos entweder reparieren oder ersetzen. Wenn Sie einen schadhaften Teil einschicken missen, sind die Versandgebtihren im Voraus zu bezahlen.
Weber den reparierten bzw. neuen Teil kostenlos an Sie zurtickschickt.

Diese beschrénkte Garantie erstreckt sich nicht auf Versagen oder Betriebsschwierigkeiten aufgrund von Unfall, Missbrauch, falschem Gebrauch, Verénderung, falscher
Anwendung, willkdrlicher Beschadigung, falschem Zusammenbau oder falscher Wartung bzw. falschem Service. Dartiber hinaus ist die Garantie nichtig, wenn die
normalen Wartungsarbeiten nicht regelméBig durchgefihrt werden. Eine Zustandsverschlechterung oder Beschédigung aufgrund extremer Wetterbedingungen wie Hagel,
Orkane, Erdbeben oder Wirbelstiirme sowie Farbverdnderungen aufgrund von direktem oder Luftkontakt mit Chemikalien ist ebenfalls nicht durch diese Garantie gedeckt.
Zutreffende implizierte Gewéhrleistungen der Marktgangigkeit und Eignung sind auf die in dieser ausdriicklichen beschrankten Garantie genannten Garantiezeitrdume
beschrankt. In manchen Gerichtsbezirken sind derartige Beschrankungen beztiglich der Geltungsdauer einer implizierten Garantie nicht zuldssig, so dass diese
Beschrénkung gegebenenfalls nicht auf Sie zutrifft.

Weber tibernimmt keine Haftung fiir irgendwelche besonderen, indirekten oder Folgeschaden. In manchen Gerichtsbezirken ist ein Ausschluss oder eine Beschrankung
beztiglich Begleit- oder Folgeschéden nicht zuléssig, so dass diese Beschrankung oder dieser Ausschluss gegebenenfalls nicht auf Sie zutrifft.

Weber erméachtigt keine Person oder Firma, in seinem Namen irgendwelche Verpflichtungen oder Haftungen in Verbindung mit dem Verkauf, Einbau, Gebrauch, Abbau,
der Rickgabe oder dem Einsatz seiner Produkte zu tibernehmen, und derartige Darstellungen sind fir Weber nicht verpflichtend.



Weber-Stephen Products Co., (Weber) takaa taten Weber” -grillien alkuperéiselle ostajalle, etté grilli on virheetén materiaalien ja
valmistuksen osalta ostopdivdmé&arasta lahtien seuraavasti:

Kypsennys-/hiiliritilat 2 vuotta Nailoniset kédensijat 10 vuotta
Ruostumatonta One-Touch™ Puhdistus 10 vuotta Lampdmuovautuvat/ Ldmpdkovettuvat 10 vuotta lukuun ottamatta haalistumista
Astia ja kansi ruostumista/ldpipalamista vastaan 10 vuotta Kaikki muut osat 2 vuotta

takuu on voimassa, kun tuote kootaan ja sité kdytetddn mukana tulevien painettujen kdyttéohjeiden mukaisesti. Weber voi vaatia kohtuullisen todisteen
ostopéivamaarastd. TASTA SYYSTA MYYNTIKUITTI TAI LASKU ON SAILYTETTAVA JA WEBERIN RAJOITETUN TAKUUN REKISTEROINTIKORTTI ON
PALAUTETTAVA VALITTOMASTI.

Tama rajoitettu takuu rajoittuu normaalissa kéytdssa viallisiksi 0soi Ineiden osien korjaami tai Weberin on omissa tutkimuksissaan todettava
tallaiset osat viallisiksi. Yhteystiedot ovat kdyttdohjeen tietolomakkeessa. Jos Weber vahvistaa vian ja hyvaksyy vaateen, Weber korjaa tai vaihtaa téllaiset osat valintansa
mukaan ilmaiseksi. Jos sinun on palautettava vialliset osat, kuljetuskustannukset on maksettava etukéteen. Weber palauttaa korjatut/vaihdetut osat ostajalle ja maksaa
rahti- tai postituskulut.

Tama rajoitettu takuu ei kata mitéan vikoja tai kdyttévaikeuksia, jotka aiheutuvat onnettomuudesta, vadrinkdytostd, virheellisesté kéytostd, muutoksesta, vandalismista,
védrastd asennuksesta tai vadrastd ylldpidosta tai huollosta tai normaalien yllépitotoimien suorittamatta jéttdmisesta. Tama rajoitettu takuu ei kata tuotteen
huononemista, joka aiheutuu ddrimmdisista séddolosuhteista, kuten rakeista, hurrikaaneista, maanjdristyksista tai tornadoista tai vérivirheitd, jotka aiheutuvat
kemikaaleille altistumisesta joko suoraan tai ilmakehén kautta.

Muita suoria takuita ei myénnetd. Kaikki mahdolliset epdsuorat kaupattavuutta tai tiettyyn kéyttétarkoitukseen sopivuutta koskevat takuut rajoittuvat tdman kirjallisen
takuun kestoon. Epésuorien takuiden keston rajoittamista ei sallita kaikkialla, joten yll& olevat rajoitukset eivét ole voimassa kaikkialla.

Weber ei vastaa epédsuorista tai seurannaisista vahingoista. Ep&suorien tai johdannaisten vahinkojen vastuun kieltdmistd tai rajoittamista ei sallita kaikkialla, joten yll&
olevat rajoitukset eivét ole voimassa kaikkialla.

Weber ei valtuuta mitédan henkil4 tai yritystd sitoutumaan mihink&én vastuuseen tai velvoitteeseen, joka liittyy Weberin tuotteen myyntiin, asennukseen, kéyttdon,
poistamiseen, palauttamiseen tai vaihtamiseen. Téllaiset vastuut tai velvoitteet eivét sido Weberid.

Weber-Stephen Products Co., (Weber) garanterer herved overfor den OPPRINNELIGE KJOPEREN av denne Weber® grillen at det ikke vil
oppsta feil i materiale og utforelse fra kjopsdato som felger:

Stekerist / kullrist 2ar Nylonhandtak 10 &r
Rustfritt stal One-Touch™ Rengjering 10ar Termoplast/herdeplast-deler 10 &r uten fading
Bunn og lokk mot rust / gjennombrenning 10ar Alle andre deler 24r

dette forutsetter at de monteres og brukes i overensstemmelse med de medfelgende skriftiige instruksjonene. Weber kan kreve rimelig bevis pa kjspsdato. DU BOR
DERFOR TA VARE PA DIN KVITTERING ELLER REGNING OG SENDE INN WEBER GARANTIKORTET UMIDDELBART ETTER KJ@P.

Denne begrensede garantien er begrenset til reparasjon eller utskifting av deler som viser seg & veere defekte under normal bruk og service, og som Weber aksepterer er
defekte etter undersokelse. Dersom Weber bekrefter defekten og godkjenner kravet vil Weber velge & reparere eller utskifte delene kostnadsfri. Dersom de defekte delene
skal returneres, skal transportkostnader betales pa forhand. Weber vil returnere delene til kjoperen med frakt eller porto betalt.

Denne begrensede garantien dekker ikke feil eller bruksproblemer som skyldes uhell, misbruk, feilbruk, modifikasjoner, feilanvendelse, vandalisering, feil installasjon eller
service, eller unnlatelse av & utfere vanlig eller jevnlig vediikehold. Forringelse eller skade pa grunn av hagl, orkaner, jordskjelv eller tornadoer, eller misfarging pa grunn
av kjemikalier, enten ved direkte kontakt eller i atmosfeeren, omfattes ikke av denne begrensede garantien.

Det finnes ingen andre uttrykkelige garantier enn de forklart her, og eventuelle underforstatte garantier om salgbarhet og egnethet begrenses i varighet til perioden spesi-
fisert av denne skriftiige begrensede garantien. Noen omrader tillater ikke begrensning av en underforstétt garanti, sa denne begrensningen gjelder muligens ikke for deg.
Weber aksepterer ikke ansvar for spesielle, indirekte eller konsekvensmessige skader. Visse omrader tillater ikke utelukkelse eller begrensning av tilfeldige eller
konsekvensmessige skader, sa denne begrensningen eller utelukkelsen gjelder muligens ikke for deg.

Weber gir ikke autorisasjon til at enkeltpersoner eller selskaper kan pata seg forpliktelser eller ansvar i forbindelse med salg, installasjon, bruk, fieming, returnering eller
utskifting av Weber-utstyr; og slike lofter vil ikke veere bindende for Weber.

Weber-Stephen Products Co., (Weber) garanterer hermed over for den OPRINDELIGE K@BER af denne Weber® grill, at den vil vaere fri
for materiale- og produktionsfejl fra kebsdatoen som falger:

Grill-/ treekulsriste 2ar Nylonhandtag 10 &r
Rustfri stal One-Touch™ Rengering 10ar Termoplastik/termohzerdede dele 10ar
Bund og lag mod gennemrustning/gennembreending 10 ar Alle andre dele 2ar

dette forudseetter, at grillen er samlet og bruges i overensstemmelse med de trykte instruktioner, der medfolger. Weber kan forlange at se rimelig dokumentation af
kabsdatoen. DU B@R DERFOR BEHOLDE KVITTERINGEN ELLER FAKTURAEN OG QJEBLIKKELIGT RETURNERE REGISTRERINGSKORTET FOR BEGRANSET
GARANTI TIL WEBER.

Denne begreensede garanti skal begraenses til reparation eller udskiftning af dele, som viser sig at vaere defekte efter normalt brug og service, og som eftersyn til Webers
tilfredsstillelse angiver, er defekte. Hvis Weber bekreefter defekten og godkender kravet, vil Weber veelge om sadanne dele skal repareres eller udskiftes uden beregning.
Transportomkostninger skal forudbetales, hvis defekte dele returneres. Weber vil returnere dele til kaberen, fragt eller porto forudbetalt.

Denne begraensede garanti omfatter ikke svigt eller brugsvanskeligheder som folge af uheld, misbrug, &endring, forkert anvendelse, vold, forkert montering eller forkert
vedligeholdelse eller service, eller forsommelse af udferelse af normal og regelmeessig vedligeholdelse. Forringelse eller skade som felge af kraftige vejrforhold, sésom
hagl, orkaner, jordskeelv eller tornadoer, misfarvning som folge af udseettelse for kemikalier, enten direkte eller indirekte fra atmosfeeren, er ikke deekket af denne
begraensede garanti.

Der er ingen andre udtrykkelige garantier end fremsat her, og eventuelle geeldende underforstéede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er begreenset til
deekningsperioden af denne skriftlige begreensede garanti. Visse omrader tillader ikke begraensning af varigheden af en underforstaet garanti, sé denne begraensning er
muligvis ikke geeldende for dig.

Weber er ikke ansvarlig for specielle, indirekte eller folgeskader. Visse omrader tillader ikke udelukkelse eller begraensning af tilfzeldige eller folgeskader, sa denne
begraensning eller udelukkelse er muligvis ikke geeldende for dig.

Weber autoriserer ikke nogen som helst person eller noget som helst firma at patage sig nogen som helst anden forpligtelse eller hasftelse i forbindelse med salget,
monteringen, anvendelsen, fiernelsen, returneringen eller udskiftningen af udstyret, og sédanne fremstillinger er ikke bindende for Weber.



Weber-Stephen Products Co. (Weber) garanterar harmed den URSPRUNGLIGE KOPAREN av den har Weber® grillen att den ér felfri vad
@ gdller material och utférande fr.o.m. inképsdatumet enligt féljande:

Grill- / kolgaller 2ar Nylonhandtag 10 &r
Rostfritt stal One-Touch™ Rengéring 10ar Thermoplast-/hérdplastdelar 10 ar utom fér blekning
Grillskdl och lock mot rost / genombrénning 10 &r All 6vriga delar 2ar

nér de dr monterade och anvénds enligt anvisningarna som medfdljer grillen. Weber kan krava att tiden for koptilfallet skéligen kan intygas. DARFOR BOR NI BEHALLA
ERT KVITTO ELLER ER FAKTURA OCH SKICKA IN WEBERS REGISTRERINGSKORT FOR DEN BEGRANSADE GARANTIN OMEDELBART.

Denna begrénsade garanti begrénsas till reparationer eller byte av delar som visar sig vara bristfélliga vid normal anvéndning och dér en undersékning godkénd av
Weber, visar att de &r bristfélliga. Om felet bekréaftas av Weber och fordran bifalles, avgér Weber om delarna ska repareras eller kostnadsfritt bytas ut. Om Ni behéver
skicka tillbaka defekta delar maste Ni betala fraktkostnadema i férvag. Weber skickar tillbaka delar till képaren med frakten eller portot betalat.

Denna begrénsade garanti técker inte misslyckanden eller svérigheter vid anvandning som beror pa olycka, missbruk, férandring, felaktig anvéndning, vandalisering,
felaktig installation eller oldmplig skétsel eller service, eller underlatenhet att utféra normal- och rutinunderhall. Férsamring eller skador pa grund av svéra véderférhal-
landen sasom hagel, orkaner, jordbavningar eller tornador, missfargning pa grund av exponering fér kemikalier antingen direkt eller i atmosfaren técks inte av denna
begransade garanti.

Det férekommer inga andra sérskilda garantier férutom de som lags fram héri och varaktigheten fér de tillaimpliga underférstddda garantier som avser séljbarhet och &n-
damalsenlighet &r begrénsad i enlighet med denna sérskilda skrivna begransade garanti. Vissa regioner tillater inte begréansningar av hur ldnge en underférstadd garanti
varar, vilket innebdr att ovanstéende begrénsning eventuellt inte géller for Er.

Weber ansvarar inte f6r nagon sarskild, indirekt eller féljdskada. Vissa regioner tillater inte undantag frén eller begrénsning av olycks- eller féljdskador vilket innebér att
denna begrénsning eller detta undantag eventuellt inte géller for Er.

Weber ger inte rétten till nagon individ eller nagot fGretag att & dess vagnar férbinda sig eller ta pa sig nagot ansvar i samband med férséljning, installation, anvandning,
avlagsning, returnering eller byte av dess utrustning och Weber dr inte férbunden av sédana framstallanden.

Weber-Stephen Products Co. (Weber) garandeert hierbij aan de OORSPRONKELIJKE KOPER dat deze Weber® -grill gedurende de
volgende periode na de aankoopdatum vrij van materiaal- en fabricagefouten blijft:

Grillrooster / houtskoolrooster 2 jaar Kunststof handvatten 10 jaar
Roestvrijstalen One-Touch™ Reinigen 10 jaar Thermoplastische onderdelen 10 jaar exclusief verschieten van kleurr
Ombouw en het deksel tegen

doorroesten/door branden 10 jaar Alle overige onderdelen 2 jaar

op voorwaarde dat deze zijn gemonteerd en gebruikt in overeenstemming met de meegeleverde instructies. Weber kan u vragen om een redelijk bewijs van de datum van
aankoop voor te leggen. DAAROM DIENT U UW KASSABON OF FACTUUR TE BEWAREN EN DE REGISTRATIEKAART VAN DE WEBER-GARANTIE ZO SPOEDIG
MOGELIJK TE RETOURNEREN.

De Beperkte Garantie is beperkt tot reparatie of vervanging van onderdelen die defect raken tijdens normaal gebruik en onderhoud en waarvan bij controle blijkt dat zij
defect zijn overeenkomstig de voorwaarden van Weber. Deze kunt u vinden met behulp van de contactgegevens in uw handleiding. Als het defect door Weber wordt
bevestigd en de claim wordt toegekend, zal Weber de defecte onderdelen kostenloos repareren of vervangen. Als er defecte onderdelen moeten worden geretourneerd,
dienen de transportkosten vooraf te worden voldaan. Weber zal de onderdelen aan de koper retourneren als vracht- of verzendingskosten vooraf zijn voldaan.

Defecten of bedieningsproblemen als gevolg van een ongeluk, misbruik, verkeerd gebruik, wijziging, verkeerde toepassing, vernieling, onjuiste installatie of onjuist
onderhoud of beheer, of nalaten van normaal onderhoud en routineonderhoud vallen niet onder deze Beperkte Garantie. Verslechtering of beschadiging als gevolg van
zwaar weer zoals hagelbuien, orkanen, aardbevingen of tornado’s, verkleuring door directe inwerking of inwerking door chemicalién in de atmosfeer worden door deze
Beperkte Garantie niet gedekt.

Er geldt geen uitdrukkelijke garantie anders dan genoemd in het onderhavige document en elke stilzwijgende garantie op verkoopbaarheid en toestand zijn beperkt in
duur tot de periode waarin deze uitdrukkelijke Beperkte Garantie van kracht is. In sommige regio’s is een beperking van de geldigheidsduur van de stilzwijgende garantie
niet toegestaan. Deze beperking hoeft dus niet op u van toepassing te zijn.

Weber is in geen geval aansprakelijk voor bijzondere schade, indirecte schade of gevolgschade. In sommige regio’s is een uitsluiting of beperking van incidentele schade
of gevolgschade niet toegestaan. Deze beperking of uitsluiting hoeft dus niet op u van toepassing te zijn.

Weber geeft geen toestemming aan natuurlijke en rechtspersonen om bij een plicht of aansprakelijkheid in haar plaats te treden in verband met verkoop, installatie,
gebruik, verwijdering, retournering of vervanging van haar apparatuur en natuurlijke personen of rechtspersonen kunnen niet zulke aanspraken laten gelden tegen Weber.

Weber-Stephen Products Co., (Weber) garantisce al’ACQUIRENTE ORIGINALE dei grill Weber® che il prodotto € esente da difetti di
® materiale e di manodopera, a partire dalla data di acquisto e per i periodi indicati di seguito.

Griglie di cottura / Griglie a carbonella 2anni Maniglie in nylon 10 anni
Acciaio inossidabile One-Touch™ Pulizia 10 anni Parti in Termoplastica / Thermoset 10 anni escluso lo sbiadire
Contenitore e coperchio

(contro la ruggine o bruciature) 10 anni Tutte le altre parti 2 anni

se montati e utilizzati alle secondo le istruzioni riportate sul materiale stampato fornito con il prodotto. Poiché Weber puo richiedere all'utente di comprovare I'acquisto del
prodotto, E NECESSARIO CONSERVARE SEMPRE LA RICEVUTA DI ACQUISTO O LA FATTURA E RISPEDIRE IMMEDIATAMENTE LA SCHEDA DELLA GARANZIA
DEBITAMENTE COMPILATA.

La presente garanzia limitata prevede unicamente la riparazione o la sostituzione delle parti che si dimostrano difettose se soggette a uso o manutenzione normali e che
risultino tali dopo un’accurata ispezione da parte di Weber. Se il difetto venga accertato e la richiesta dell'utente accettata, Weber provvedera a riparare o sostituire, a sua
discrezione, le parti difettose gratuitamente. Qualora sia necessario provvedere alla restituzione delle parti difettose, queste dovranno essere inviate al produttore con
spese di trasporto pre-pagate. Weber restituira all'acquirente le parti riparate o sostituite con spese di trasporto o postali pre-pagate.

La presente garanzia limitata non copre eventuali guasti o problemi di funzionamento derivanti da incidenti, uso non autorizzato, uso improprio, modifiche non autorizzate,
mancato rispetto delle istruzioni, vandalismo, operazioni di installazione, manutenzione o riparazione impropri o dalla mancata esecuzione delle operazioni di manutenzi-
one ordinaria e straordinaria. Inoltre, la presente garanzia limitata non copre I'eventuale deterioramento o gli eventuali danni dovuti a condizioni atmosferiche particolari
quali grandine, uragani, terremoti o tornado; nonché lo scolorimento del prodotto causato dall'esposizione diretta a sostanze chimiche anche se presenti nell’atmosfera.

Il produttore non rilascia alcuna altra garanzia esplicita oltre la presente. Eventuali altre garanzie implicite comprese quelle relative alla commerciabilita e allidoneita a un
uso specifico saranno applicabili solo per il periodo di validita della presente garanzia limitata esplicita. Poiché alcuni paesi o giurisdizioni non ammettono limiti alla durata
della garanzia implicita, i limiti o le esclusioni indicati in precedenza possono non essere applicabili.

Weber non riconosce alcuna responsabilita in merito a danni speciali, indiretti o consequenziali. Poiché alcuni paesi o giurisdizioni non consentono I'esclusione o la
limitazione di danni accidentali o consequenziali, la presente limitazione o esclusione potrebbe non essere applicabile.

Poiché Weber non autorizza persone o societa a rappresentarla relativamente agli obblighi e alle responsabilita derivanti dalla vendita, dallinstallazione, dall'uso, dalla
rimozione, dalla restituzione o sostituzione del prodotto, non riconosce le loro eventuali dichiarazioni come legalmente vincolanti.



A Weber-Stephen Products Co., (Weber) garante ao COMPRADOR das grelhas Weber® que elas estdo livres de quaisquer defeitos de
@ material, ou de fabricagéo, a partir da data de compra, conforme discriminado abaixo:

Grelha de cozimento e grelha de carvao 2 anos Cabos de nylon 10 anos
Sistema de limpeza de ago inoxiddvel One-Touch™ 10 anos Pegas termoplasticas, ou termoestaveis 10 anos, exclusive a descoloragéo.
Recipiente e tampa, contra ferrugem

e furos por queimaduras 10 anos Todas as pegas restantes 2 anos

quando montadas e utilizadas de acordo com as instrugdes impressas que acompanham o produto. A Weber pode exigir comprovagéo da data da compra. DESTA FORMA,
GUARDE O SEU COMPROVANTE DE COMPRA, OU NOTA FISCAL E REMETA A WEBER O CARTAO DE REGISTRO DE GARANTIA LIMITADA IMEDIATAMENTE.
Esta Garantia estd limitada ao reparo, ou a substituicdo das pecas defeituosas, desde que utilizadas e mantidas conforme as instrugdes, e que, examinadas, indiquem,

de fato, estarem defeituosas, de acordo com os critérios da Weber. Se a Weber confirmar a existéncia de defeito, e aprovar a reclamagéo, as pecas serdo substituidas,
sem custos para o consumidor. Se o consumidor for solicitado a devolver qualquer peca defeituosa, os custos de transporte deverdo ser pagos antecipadamente. A Weber
devolverd as pecas ao consumidor, e reembolsard o frete, ou a postagem paga.

Essa Garantia Limitada ndo cobre as falhas, ou dificuldades de operagéo resultantes de acidente, abuso, mau uso, alteracées, uso indevido, vandalismo, instalacdo
inadequada, manutengdo ou conserto inadequados, falta de manutencéo de rotina. A deterioracdo, ou danos causados por condigdes severas de temperatura, tais como
granizo, furacdes, terremotos, tornados, a0 de exposicdo a agentes quimicos, seja diretamente ou na atmosfera, ndo estao cobertos por essa
Garantia Limitada.

Néo hd outras garantias expressas, exceto aquelas aqui estabelecidas, e quaisquer outras garantias aplicaveis e implicitas relativas a comerciabilidade e adequagéo do
produto séo limitadas em duragéo ao periodo de cobertura dessa Garantia Limitada expressa por escrito. Em algumas regies, a limitagdo do tempo de cobertura de uma
garantia implicita ndo é permitida. Se esse for o seu caso, essa norma néo se aplica.

A Weber® ndo € responsavel por quaisquer danos especiais, indiretos, ou conseqientes. Em algumas regides a exclusdo, ou limitagdo de cobertura de danos incidentais ou
consequientes ndo sdo permitidas. Se esse for 0 seu caso, essa norma ndo se aplica.

A Weber® ndo autoriza qualquer pessoa ou empresa a assumir em seu nome qualquer obrigacéo, ou responsabilidade relativas a venda, instalacdo, remogéo, substituico,
ou devolucdo, ou ao uso do seu equipamento; e ndo hé tais representacdes vinculadas a Weber.

Weber-Stephen Products Co. (Weber) gwarantuje PIERWOTNEMU NABYWCY tego grilla Weber®, ze produkt ten bedzie wolny od
@ wszelkich wad materiatu i wad produkcyjnych przez nastepujacy okres od daty zakupu:

Ruszt do pieczenia / ruszt paleniska 2 lat Nylonowe uchwyty 10 lat
Zestaw do czyszczenia z nierdzewnej Czesci termoplastyczne /

stali One-Touch™ 10 lat termoutwardzalne 10 lat wytaczajac blakniecie
Misa i pokrywa - wolne od rdzy / przepalen 10 lat Wszystkie pozostate czesci 2 lat

pod warunkiem, ze produkt byt zamontowany i uzywany zgodnie z instrukcja dotaczona do niego przy zakupie. Firma Weber moze zazadac okazania
dowodu zakupu z data zakupu. DLATEGO ZALECA SIE ZACHOWANIE DOWODU ZAKUPU: PARAGONU LUB FAKTURY, A TAKZE NIEZW£OCZNE
ZAREJESTROWANIE OGRANICZONEJ GWARANCJI FIRMY WEBER POPRZEZ WYStANIE KARTY REJESTRACYJNE).

Gwarancja objete sa naprawa lub wymiana jedynie tych czesci, ktorych wady zostaty ujawnione podczas prawidtowego uzytkowania i konserwacji produktu,
jesli po ich zbadaniu firma Weber stwierdzi obecno$c tych wad. Jesli firma Weber stwierdzi obecnos¢ wady i uzna zasadnos¢ reklamacji, firma Weber
zobowiazuje sie do dokonania naprawy lub wymiany wadliwej czesci na swoj koszt. Jesli konieczne jest przestanie wadliwych czesci przez nabywce, musi on
pokry¢ koszty tej przesytki. Firma Weber odesle czesci do nabywcy na swoj koszt.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje wad lub trudnosci w uzytkowaniu powstatych na skutek wypadku, niewtasciwego uzytkowania, zaniedban,
zmian dokonanych w produkcie, uzytkowania w sposéb niezgodny z przeznaczeniem, wandalizmu, nieprawidtowego montazu czy niewtasciwej konserwacji
i naprawy, lub tez zaniedbania przeprowadzania zwyktej i rutynowej konserwacji. Szkody powstate pod wptywem niekorzystnych warunkéw pogodowych,
takich jak grad, huragan, trzesienie ziemi czy tornado, a takze przebarwienia powstate pod wptywem zwiazkoéw chemicznych, zaréwno tych obecnych w
atmosferze, jak i na skutek bezposredniego kontaktu z nimi, nie sa objete niniejsza ograniczona gwarangja.

Niniejsza ograniczona gwarancja zastepuje wszelkie inne gwarancje wyrazne, a rekojmia jest ograniczona czasowo do okresu obowiazywania niniejszej
ograniczonej gwarancji. Niektore jurysdykcje nie dopuszczaja ograniczenia czasu trwania rekojmi, wiec powyzsze ograniczenia moga Panstwa nie dotyczyc.
Weber nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody specjalne, uboczne lub wtérne. Niektére jurysdykcje nie dopuszczaja wytaczenia lub
ograniczenia odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wtdrne, wiec powyzsze ograniczenia moga Panstwa nie dotyczyc.

Weber nie upowaznia nikogo do wystepowania w jego imieniu celem udzielania dalszych gwarancji lub podejmowania zobowiazan zwiazanych ze sprzedaza,
montazem, uzytkowaniem, demontazem, zwrotem lub wymiana jego sprzetu; zadne takie zapewnienia lub deklaracje nie sa dla firmy Weber wiazace.

Weber-Stephen Products Co., (Weber) HacToswum rapantupyet NEPBOHAYAJIbHOMY MOKYMATE/O 3tux rpuneit Weber®
@ KayecTBO MaTepuana i U3roTOBJEHUS Ha CeAYIoLMe CPOKM CO AHA MOKYMKM:

Pewetka ana nuwm / KonocHukosas pewetka 2 net HeinoHoBble pyyku 10 net
CucTeMa ounCTKI Hepxaserolieit [leTanu n3 TepMoNNacTUyHoro/

ctanm One-Touch™ 10 net 0TBEPXAAeMOro Matepuana 10 ner, nckniovas obecugeynsaqne
Yalwa v Kpbllka OT KOPPO3nUK / Npoxora 10 net Bce ocTanbHble aeTann 2 net

Mpu ycnosum, 4to cbopka 1 IKCMyaTaLus OCyULeCTBASAMCh B COOTBETCTBUM C NpUiaraeMbiMin nevaTHbIMI MHCTPYKUMamMmu. Weber MoxeT noTpe6osats
COOTBETCTBYlOLLE® NOATBEPXAEHNE AaThl Baweit nokynku. MO3TOMY, BAM HYXHO COXPAHWUTb BALL KACCOBbIN YEK /N CYET-®AKTYPY 11 CPA3Y
KE BEPHYTb WEBER YYETHYIO KAPTOYKY OrPAHUYEHHOW FAPAHTUN.

Hactoswas OrpaHuyeHHas fapaHTUs AaeT NpaBo TONbKO HA PEMOHT UM 3aMeHy AeTanei, KoTopble OKa3anuch AedeKTHbIMU NP HOPMANbHOM
MCMONMb30BAHUN 1 3KCMNYaTaLMN, U AedeKTHOCTb KOTOPbIX 3aCBUAETEIbCTBOBAHA IKCNEPTU30it 1 noaTeepxaeHa Weber. Ecin Weber noaTeepxaaet
fedekT 1 npuHuMaet npeteHsuto, Weber byzeT Bbibupath Mexay becnnaTHbiM PEMOHTOM WUAY 3aMeHoi Takux AeTaneit. Ecau ot Bac noTpebyertcs
BEPHYTb AeheKTHble JeTaNnu, Hy)KHO NpeABapUTENbHO OMNATUTL PACXOAbl Ha NepeBo3ky. Weber GyeT Bo3Bpalath AeTanu NoKynatento npu
npe/iBApPUTENbHOI ONaTe PacXO0B Ha NePeBO3KY UM MOYTOBbIX PACXOAOB.

Hactoswas OrpaHuyeHHas fapaHTUs He pacmpoCcTpaHAeTCs Ha Nlobble HEMCMPABHOCTI UV SKCTyaTaLMOHHbIe MPobaeMbl BCIeACTBUE HECYACTHOrO
cnyyas, HempaBuUILHOrO 0bpalLeHNs, HeMPaBUILHOrO UCMONb30BAHMSA, BHECEHWA U3MEHEHWIA, NCMOb30BAHNA HE MO HA3HAYEHMIO, YMbILINIEHHON
MopyM, HEMPaBUILHOrO MOHTaXa, 0BCNYXKMBAHUA MW SKCTTYaTaLUu, U HEBLIMONHEHWA TeKyLLero 1 NPOdUNAKTUYeCKOro peMoHTa. HacToAulas
OrpaHuyeHHas [apaHTUA He PacNpPOCTPAHAETCA HA YXYAlIEHMe KayeCTBa UM MOBPeXAeHNe BCIeACTBUE HEONArONPUATHBIX KAMMATUYECKIX YCIOBUIA,
TaKuUX Kak rpaj, yparaHbl, 3eMeTpACceHUs UNn TOPHAZO, a TaKxke Ha obecLBeynBaHNe BCNEACTBIE HENOCPEACTBEHHOrO BO3AEACTBUA XUMIUKATOB UK
BO B3aWMOAENCTBUM C aTMOCHEPOU.

HenpumeHUMbl HUKaKue Apyrue JOrOBOPHbIE FrapaHTUK, 33 UCKIIYEHNEM U3NOKEHHBIX B HACTOALLEM JOKYMEHTE, a Ntobble NpuUMeHuMble
obA3aTeNbHble rapaHTUM TOBAPHOrO COCTOAHUA U NPUrOAHOCTY AN1A IKCTYaTaLMU UMEIT OrpaHiyeHna No ANNTENbHOCTM NepUoAOM AeiCTBUA
HacToAlLel NMCbMEHHOI A0roBOpHON OrpaHnyeHHON FapaHTuK. B HEKOTOPbIX CTPaHax He NMpe/ycMaTpPUBAETCA OrpaHUYeHe NO ANUTeNbHOCTH
[leicTBNA 0643aTeNbHOI rapaHTUy, NO3TOMY 3TO OrpaHU4eHe MOXeT HbbiTh K BaM He npuMeHnMO.

Weber He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Nt0bble hakTUyeckme, NOBOYHbIE UM KOCBEHHbIE YOBITKU. B HEKOTOPLIX CTPaHaX He NpeaycMaTpuBaeTca
VICKNKOYEHNe MW OFPaHUYeHIe CyYaiiHbIX MW KOCBEHHBIX YObITKOB, MO3TOMY 3TO OFpaHiyeHne UAN UCKIYeHNe MOXeT BbiTb K Bam He npuMeHnMo.
Weber He paspelaeT no6oMy 1Ly uan KOMNaHuu 6paTh Ha cebs niobble MHble 0653aTeNbCTBA MM OTBETCTBEHHOCTh, CBA3AHHbIE C NPOAAKEN,
MOHTaXOM, MCMONIb30BaHNEM, BO3BPATOM MNM 3aMeHol ee 0bopyaosaHus, n Weber He cBf3aHa 06A3aTenbCTBaMM MO TakuM dakTam.
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